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Bienvenidos a una casa By-me.

Bienvenidos a una casa By-me. Vivir aqui es
mas confortable, mas seguro y mas facil. En
pocas palabras, mas bonito. Se percibe ya
al entrar, hechando un vistazo a la centralita
domotica, el corazon de la instalacion que
hace comunicar entre si las luces, la energia,
la climatizacion, la seguridad y el ahorro
energético. Y habla un lenguaje sencillo. El
viaje va a empezar: bienvenidos al sistema
By-me, donde la domatica es la protagonista.
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En una casa By-me
la domdtica es un simple gesto.

Con el sistema domotico
By-me basta con pulsar una
teclay la casa esta a su com-
pleta disposicion. Sin embar-
go, también es posible utili-
zar una pantalla tactil para
controlar toda la instalacion
desde un unico punto. Des-
de la centralita usted podra
ver quien llama al videopor-
tero y supervisar los demas
ambientes de la casa.
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il lbueil ; > (',DOI'T]OJ[IC&? Una instalacién do-
i+ [ motica es un sistema inteligente en el que se
—_—-_;_“"_E; comunican entre si las luces, la calefaccion,
U_ F = v el aire acondicionado, las persianas, los sis-
temas de alarma y los electrodomésticos.
Para usted, esto significa mayor comodidad
de gestion y niveles de seguridad mas ele-

vados.

> @Escenario? Un escenario es la

Centralita By-mg. Eg el corazon del s‘|'stema:lcon— Pantalla tactil. Desde ung pantalla tgctll en color suma de varias acciones que se pueden acti-
trola las gutornahlz'amones, la deteccion gle intru- de 4,3 pulgadas se supervisa todo el sistema. var con un Unico gesto. A un escenario le co-
s0s, la climatizacién, los consumos, el videopor- rresponden varias acciones coordinadas del

tero. Es sencilla, intuitiva e inmediata como un

) - sistema: por ejemplo, en el escenario “salida”
teléfono movil.

al activar la deteccion de intrusos se apagan
las luces, se bajan las persianas y se redu-
ce la temperatura. Es sencillo: usted expresa
sus deseos y el instalador programa los es-
cenarios en la centralita.

> ;Desde donde se envia el
escenario? pesde todala casa, de tres

modos: pulsando una tecla, accionando un
mando a distancia o desde la pantalla tactil.
O bien desde un teléfono movil, dondequiera
que esté usted. By-me siempre estara activo
y vigilante, para su confort, seguridad y tran-

quilidad.
Escenarios de confort. Al pulsar una tecla Microsoft Media Center®. Para supervisar
se activan a la vez varias acciones coordina- la vivienda desde la pantalla de television o
das entre si: los escenarios. el ordenador.



Btlina casa By—me Desde la centralita se pro-

) ) graman temperaturas dis-
cada uno tiene la temperatura que prefiere. tintas para cada zona. Ac-
tuando en los termostatos
locales se pueden modifi-

car segun cambien las ne-
cesidades. Usted puede
;n': controlar todo el sistema a
r distancia desde su movil. Y
| al salir de casa la centralita
reduce los consumos, ba-

jando la temperatura.




Gestion local. Desde los termostatos loca-
les, con un simple gesto, usted puede modi-
ficar las temperaturas ya programadas en la
centralita.

Temperaturas diferentes. La centralita del sistema By-me
gestiona también la climatizacién. Desde la misma se progra-
man las temperaturas de cada ambiente, para conciliar el con-
fort con el ahorro energético.

Gestion a distancia. Desde su teléfono moévil puede supervisar la climatizacion, simplemente con un SMS y
a traves del software Vimar By-phone, que se puede descargar gratuitamente de la pagina Web.

_‘
Escenarios de climatizaciéon. Al activar un
escenario preestablecido, a la vez se modi-

fica el estado de luces, persianas y climati-
zacion.

> sLas luces y las
temperaturas se comunican

entre Si? La domética también es esto:
un sistema que coordina la instalacion eléctri-
ca con la calefaccion. Un ejemplo: al salir de
casa basta con pulsar la tecla del escenario
preestablecido y automaticamente se apaga-
ran todas las luces, se bajaran las persianas
y las temperaturas se reduciran.

> ;Cada zona tiene su
propia temperatura? ciaro. &n

cada zona de la casa usted puede colocar
un termostato y desde ahi actuar también en
local. Puede obtener una temperatura distinta
a la que ya estaba programada en la centra-
lita. Durante todo el tiempo que desee: una
hora, un dia o hasta una nueva intervencion
manual.

> ;Basta con un SMS para
cambiar la temperatura? cie-

ro. En todo momento usted puede comuni-
car con su casa a través de un SMS o bien
a través del software especifico Vimar By-
phone. Solicitar el estado de la climatizacion.
Encender o apagar la calefaccion, a su gusto.
O bien modificar las temperaturas ya progra-
madas. Practicamente es como si estuviera
en su casa.



En una casa By-me
uno siempre se siente protegido.

Con By-me usted puede
dormir tranquilamente por-
que toda la casa esta cons-
tantemente bajo control.
Las camaras controlan los
ambientes, tanto en el in-
terior como en el exterior:
usted solo tiene que mirar
la centralita para ver qué
ocurre. En caso de alarma,
puede leer un SMS en su
teléfono movil. Y si los ojos
Nno son suficientes, intervie-
ne el fino olfato del detector
de fugas de gas.
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> ;Seguros ante los
ladrones? By-me le ofrece todas las

seguridades de una instalacion de alarma
avanzada: detectores de presencia, alarmas
perimetrales, conectores con llave electroni-
ca. Desde la centralita se pueden programar
hasta treinta zonas diferentes, con una ges-
tién conjunta o por separado. Sin embargo, a
diferencia de una instalacion normal, también
es posible integrar la deteccion de intrusos
en los escenarios del sistema.

Videocontrol. Basta con pulsar una tecla de la centralita del
sistema para ver en secuencia las imagenes procedentes de
los ambientes controlados por las camaras.

Gestion a distancia. Desde su teléfono mévil puede supervisar su casa a distancia, simplemente con un > ¢Seguros tamblen
SMS vy a través del software Vimar By-Phone, que se puede descargar gratuitamente de la pagina Web. ante agua 'y gas’? También las fu-
gas de agua, gas y los cortes del suministro
eléctrico estaran bajo control. Los detectores
— s enviaran una sefal de alarma a la centralita
| que activara los mecanismos para solucionar
el fallo. Una seguridad a la que una casa mo-
derna no puede renunciar.

> ;Seguros también a
distancia? ciaro: e bastara un teléfo-

no movil para estar siempre en contacto con
su casa. Enviando un SMS encriptado podra
conocer y modificar el estado de las luces,
la climatizacion y el sistema de deteccion de
intrusos. Y en caso de alarma sabré inmedia-
tamente qué pasa y como actuar. Una seguri-
dad anadida que se lleva en el bolsillo.

Deteccion de intrusos. Basta con activar el Alarmas de gas, humo y agua. Todo esta
sistema con el teclado digital o la llave elec- bajo control: el sistema reacciona e interviene
trénica y la casa esta totalmente segura. en caso de fugas o anomalias.



En una casa By_me Con By-me los consumos
, . de energia eléctrica siem-

la energia es valiosa. pre estan bajo control. Ya
no se produciran cortes del
suministro eléctrico por po-
ner en marcha demasiados
electrodomésticos a la vez,
ni se dejara las luces encen-
didas al salir de casa, ni se
contrara a oscuras al vol-
asa. En resumen: se
hos problemas y
cha energia.
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Control de cargas. En caso de sobrecarga
las tomas supervisadas desconectan en se-
cuencia el suministro eléctrico, evitando el
corte general.

Gestion de los consumos. La centralita del sistema supervisa
los electrodomésticos y los aparatos electrénicos, optimizan-
do los consumos de energia y evitando cortes del suministro

eléctrico.

Escenarios. Basta con activar un escenario
preestablicido y el sistema se prepara para el
ahorro: se baja la temperatura y se apagan
las luces.

> ¢ Ahorro en los
consumaos, hoy’? Seguro. En una

casa By-me también los electrodomésticos
son mas inteligentes: la programacion de las
prioridades de las cargas eléctricas evita el
riesgo de cortes generales del suministro y
la necesidad de contratar mucha potencia a
un precio mas caro. Ademas, la gestion con
escenarios optimiza los consumos.

> ¢ Ahorraré si el dia
de manana tuviera que
modificar la instalaciéon?

Eso es. Si usted mafiana decidiera modi-
ficar o ampliar la instalacién, bastara con
programar en la centralita los cambios a
realizar, sin coste alguno por obras, o bien
ampliar en radiofrecuencia la instalacién de
automatizacién y anti-intrusién: esto tam-
bién es domoética.

> ¢Mi casa valdra mas el
dia de manana? Seguro. Porque

desde hoy mismo usted dispone del mas
avanzado sistema de gestion de la instala-
cién, que se puede ampliar con el tiempo
para integrar todas las novedades tecno-
lI6gicas que seran disponibles en los proéxi-
mos anos. En definitiva, una auténtica in-
version de futuro.




By-me. La domdtica se convierte en algo habitual.

Ha llegado el momento de sacar conclusiones: ¢ por qué instalar By-me? Es muy sencillo: tendra o mejor en co-
municacion, confort, seguridad y ahorro. Todo controlado por una unica centralita, que permite la comunicacion
entre si de todas las partes del sistema y que habla con usted un lenguaje con el que ya esta familiarizado: el de

su teléfono movil.

Seguridad

Confort

‘

Comunicacioén

Automatizacion
y anti-intrusion

? Videocontrol
a Videoportero
ol

Control

Centralita By-me



Centralita By-me. Es el corazén del sistema. Controla: automatizaciones, antirro-
bo, climatizacion, consumos de energia y videoporteros. De forma sencilla, intuitiva
e inmediata, a través de interfaces especificas, es posible ampliar la instalacion de
automatizacion y anti-intrusion en radiofrecuencia.

Pantalla tactil. La nueva pantalla tactil en color permite supervisar todas las funcio-
nes configuradas en la centralita.

Gestion de la climatizaciéon. Desde la central se pueden programar diferentes
temperaturas para cada zona de la vivienda. Ademas, desde los termostatos locales
es posible variar la temperatura segun las necesidades de cada momento.

Seguridad. La centralita domotica supervisa también la deteccidon de intrusos y to-
dos los sistemas de alarma. Para ofrecer una red de seguridad en todos los frentes.

Gestion de los consumos. En caso de sobrecarga, los enchufes supervisados
desconectan en la secuencia programada el suministro de energia, para evitar cor-
tes generales.

Comunicacién. Control total con Microsoft Media Center® y a distancia desde el
teléfono movil también a través del software especifico Vimar By-phone.

> Habla como usted. sy-mees
un sistema domoético sencillo y facil de en-
tender. La centralita utiliza un lenguaje con el
que usted esta familiarizado: el de los teléfo-
nos moviles. Las teclas, los pulsadores y la
pantalla son claros, intuitivos y estéticamen-
te refinados. La arquitectura del sistema es
esencial, con muchas funciones, pero con
pocos mandos.

> Crece con usted. By-mees
un sistema flexible que crece segun cambian
las necesidades. Se puede empezar por una
configuracion basica: videoportero, escena-
rios, climatizacion. Hasta llegar a un sistema
completo. Con deteccion de intrusos, control
de cargas, gestion a distancia, videocontrol y
todo lo que necesite.

> Le permite cuadrar las

cuentas. Es cierto que una instalacion
domdtica cuesta algo mas que una instala-
cion eléctrica normal, pero qué le ofrece?
Gestion mas racional de los consumos eléc-
tricos, sistemas de seguridad mas fiables,
control a distancia, mas confort. Ademas au-
menta el valor de su casa. En definitiva, ha-
ciendo numeros, es una inversion de futuro.
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En una casa By-me hay posibilidades para
todos los gustos.

En una casa By-me hay posibilidades para
todos los gustos y por consiguiente la liber-
tad es total. Usted podra elegir entre dife-
rentes disenos de placa, distintos colores
de teclas y mandos, muchos materiales
y colores. SoOlo depende de sus deseos vy
de la personalidad de su casa. La familia
Vimar le ofrece tres series: Eikon, refina-
da, rigurosa, sin ser llamativa; Idea, que
puede interpretar gustos distintos; Plana,
esencial en el diseno y con multiples com-
binaciones cromaticas. Para que su fami-
lia tenga la maxima libertad de eleccion.



Eikon. Signo de una nueva forma de vivir. =

Idea. Tantas soluciones como ideas.

]

=

Plana. La esencialidad como estilo de vida. ?
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Eikon, mandos y marco en version gris antracita, Placa Classic.
placa Round.

 S— —

Eikon blanca, mandos y marco en version blanco, Placa Round.
placa Classic.

Eikon Next, mandos y marco en version Next, Placa Classic.
placa Round.
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01 Blanco B01 Blanco 02 Blanco B02 Blanco 03 Gris garza 04 Rojo 05 Verde 06 Azul Toledo 07 Champan NO07 Champan 08 Titanio
Artico antiguo antiguo imperial metal Oxford metal metal metal metal metal

Artico
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09 Gris 10 Plata metaT 11 Marrén 12 Antracita 13 Plata mate N13 Plata mate 14 Titanio N14 Titanio 15 Antracita
Atlantico metal Siena metal metal mate mate mate
Galvanic
21 Oro satinado 22 Niquel 23 Cromo 24 Oro B24 Oro 25 Cromo 27 Latéon

satinado satinado brillante brillante anegro antiguo
Inox

l | I_ i _ E
91 Inox N91 Inox 92 Cotton 93 Antracita
cepillado cepillado cepillada

31 Wengé 32 Roble 33 Roble 34 Teak 35 Nogal 36 Cerezo 37 Arce
africano blanco 0SCuUro burma italiano americano europeo

51 Negro 52 Cardoso 53 Blanco 54 Verde 55 Rojo 56 Amarillo 57 Piedra B57 Piedra
absoluto Carrara Guatemala Asiago Atlantida Jerusalem Jerusalem *solo en version Classic

71 Negro 72 Blanco B72 Blanco 73 Ambar 74 Azul 75 Amarillo 76 Verde 81 Plata N81 Plata 82 Ceniza 83 Bronce
ice ice ice ice ice ice ice mirror mirror mirror mirror




Idea gris antracita, placa Classica. Placa Rondo.

L =

Idea blanca, placa Rondo. Placa Classica.




Aleacion de metal
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01 Blanco 05 Amaranto 07 Verde 08 Verde 10 Marfil 11 Negro 12 Azul 21 Plata 22 Bronce 23 Antracita 24 Titanio
bosque salvia cobalto metalizada metalizado metalizada metalizado

25 Granate 26 Azul certleo 27 Champan 28 Azul euro 29 Petréleo 31 Cromo 32 Oro 33 Oro mate 34 Niquel 36 Cromo 37 Laton

metalizado metalizado iridiscente iridiscente iridiscente negro prillante cepillado antiguo

41 Raiz de 42 Raiz de 46 Pizarra

nogal cerezo

Madera natural

—_— = - -

51 Arce 53 Cerezo 55 Nogal 56 Wengé 57 Teak 58 Caoba

Tecnopolimero

01 Blanco 02 Blanco 04 Blanco 07 Rojo rubi 10 Azul zafiro 13 Verde 15 Gris grafito 16 Negro 40 Raiz 43 Makoré 44 Palisandro
brillante granito |dea esmeralda

47 Negro 48 Gris

satinado satinado

Silk

01 Blanco 02 Blanco 04 Blanco 07 Rojo 10 Azul 13 Verde 15 Grafito 16 Negro

granito ldea



Plana.

Plana Silver.




Metal
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71 Plata
metalizada

70 Bronce
metalizado

Madera natural

iy m

61 Arce 62 Peral

Reflex

40 Reflex 41 Reflex
ceniza nieve

51 Reflex

rubi

Tecnopolimero

01 Blanco 02 Marfil

g m

25 Oro 31 Fresno
mate

= e
72 Verde 73 Azul 74 Niquel
metalizado metalizado metalizado
63 Cerezo

A——
42 Reflex 43 Reflex 44 Reflex
aire ambar menta
03 Beige 04 Crema 05 Negro
32 Abeto 33 Makoré

jpr—

S —
75 Plata 76 Laton
perlada antiguo
45 Reflex 46 Reflex
agua cedro
06 Blanco 20 Plata mate
granito

———

81 Aluminio
cepillado

47 Reflex
esmeralda

21 Niquel
mate

48 Reflex
anaranjado

22 Champan
mate

49 Reflex
tabaco

23 Marrén
iridiscente

50 Reflex
zafiro

m

24 Oro
brillante
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Vimar, energia positiva. La luz es ener-
gia, calor, vida. Por esto, desde 1945 tra-
bajamos con pasion y ganas de innovar. En
esta aventura, que empezd en la inmedia-
ta posguerra y que ha estado marcada por
los eventos de la historia italiana, Vimar ha
ido creciendo manteniéndose al paso con
la evolucion de los estilos decorativos. Hoy,
continuamos produciendo en Marostica,
porgqué no hay nada mejor que lo hecho en
ltalia, pero también estamos presentes en
ambito internacional con unidades producti-
vas para los mercados locales y sedes co-
merciales en todo el mundo. Vimar es una
realidad que se ha afirmado en el tiempo
sin olvidar nunca sus raices. Energia positi-
va, decidimos nosotros, para ofrecer siem-
pre lo mejor en calidad, seguridad y diseno.
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» VIMAR

Viale Vicenza, 14
36063 Marostica VI - Italy
Tel. +39 0424 488 600
Fax +39 0424 488 709

www.vimar.eu






